Ilzé Butkute

EILERASCIAI

Neperskaityta

Mano miestas prasideda grotomis,

pro kurias nebepratelpa rankos.

Jeigu rankos ne vaiko — nezino,

kad nuo virpsto lig virpsto — tik sprindis.

AS keliauju seniai iSgalvotomis
musy vietomis — jas teaplanko
tik figaros is tavo sapnynuy.
Sitiek slenksciy j Zeme sumindei,

kol prisiminei kelig, ir miestuose
jgudai nepaisyt labirinty,
nestatyti kentaurams tvirtoviy

ir nekalti is lydyty peiliy

savo pasaky — jeigu jos liestysi

su nevaikisku delnu, priminty,

kad ne tu, o tave jau nukove.

Tu lenkiesi — be meilés, bet meiliai,

ir j kit gyvenima rankomis
tarsi rodai, o gal atsiremes

] nematoma sieng tik lauki —
as arciau nei per istiestg ranka.

Nebéra karalysciy, kur lankémeés.
Tu iSmokai zemélapio déme,
iSkeliauti ir liesti pries plauka.
Tik iStark — mano vardo uztenka,

kad abu nepaskestume metuose.
AS skaityciau i$ knygy akliesiems,
bet per Sitiek nudilty ir brailis.

Jei ne tu, kas man pasirdzius diegia?

Tarsi vyzdj rainelés verpetuose
as atsinesu ryta. Paliesi —
atpazinsi ne tyla ar kailj,

vien tik tiek — letenélése sniega.



Trafaretai: giminaités

Kartais netycia jos grobdavo vyrus —
neliesdamos pirstais, neleisdamos juoko
per lauka, nusukusios galvas | kaire,
Zinodamos — grobj belieka uzkasti.

Kartais jos daré tai tycia, iSskyrus
klajany gentis — savo seseris tuoké
su vyrais, kurie niekada nesidairé,
kurie ir duris tepazjsta kaip sklast;.

Sako, jos budavo tylios meiluzes —
nuleidusios galvas iSnesdavo laika,
nesiotg ant ranky, taciau neisleistg —
jo vaikscioti vaikiskai niekas nemokeé.

Sklinda gandai, kad j vyro drabuzj
jsiidavo kvapa, kurio neatlaike

jie rengés nuogai ir sakydavo — keista,
atrodo, lyg vyciausi suzeista lokj —

lokj, jsiutusj alkang zveérj,

palikusj miegancia kliedesio irstva —
prairusiu kailiu, prairusia siela, -
atrodo, lyg vyciausi jj palei upe.

Vyrai sapnuodavo, Zzeme atvére —

bet nemigos geizeriai visa pamirsta.
Ir niekas nesaké — tai gera, tai miela.
Tik alsiai tyléjo, tarp fiordy suklupe.

Siuvinéjimas peiliy sode

AS moteris — praviras langas,
po benkarta skersvéjj nuoga
kas naktj vis pakasu tyliai sode,
ir nusikerpu sruoga

plauky, prisigérusiy kvapo



ty rankuy, kurios ir neliesty,
ir kasos trumpéja kas karta.
O mano arklidése piestu

Zirgai pasistoja, pajute,

kad miegas artéja ginkluotas
ir vedinas vyru be veido —
neuzdraustas jis, ir neduotas

nei man, nei kitoms. Ir nereikia.
Bic¢iule, uzsek man korsetg,

kad a$ nesilenkciau pro langa
ziareti, kaip auga is léto

sode mano skersvéjy peiliai,
kaip asSmenys kyla i$ grunto
ir pilnatj skelia j delcia.

Net Sunys — ir tie nepajunta,

kad miegas jau pradeda Sturma.
Mieloji, paduok man dézute

su sidlais ir adata — noriu

rankas prie sapny prisisiati.

Devinta karalyste

— Kartais as liesdavau vyrus,
mylédavau vyrus,

net miegant jy moterims klaikiai arti
ir negirdint.

Mokeédavau vaikg priimti,
islaisvinti lape is kilpos

ir derinti arfas,

o sirdj nusirdint.

Tarng mokédavau
kviesti meiliau

nei ilgiausiai myléta
nebyly meiluzj -

visi mano rimuose
rasdavo viety,



taciau prasilenkdavo
ir neuzuosdavo mano drabuziy,

nesiojanciy vyry kvapus

ir iSsauganciy vyry vienatve —
mokédavau bati tyla

prie parpuolusiy keliy,

mokédavau bati Silkais —

jie zinodavo, greitai pabus

visas miestas ir gatves,

bet jy parklupima cia maté tik pelés.

Mokédavau vaika iSsupti
iS nuomario rankuy,
mokédavau greitai galasti
lauke kalavija,

ir joti — taip joti,

kad zemeés visai neuztenka,
kad Suolis kaip sklastis.

Ir niekas manes nepavijo.

Matydavau priesy akis —
uzkalbédavau upe:

tiek sykiy jau plaukeé,
bet vél pasibaidé Zirgai.

Mokeédavau buti gyvenimu
laidojant kaimus.

Naslaicius rinkau i$ palaukiy.
— Ir tu ten buvai.

Manes nevadino net ragana —
Zmoneés bijojo,

ir mano dvariskiai paklusnas
uz varty pilies

miestieciams netardavo Zodzio.
Skalikai po nemigos kojom
budédavo kiauras naktis

ir tykojo zveéries.

Zinojau, kaip reikia zudyti
be skausmo



ir kaip nuzudyti, Zmogaus nepalietus,
ir kaip neskaudeéti

Ir verdavau perly apynasrius,
kraudavau kraitj,

bet mégau iseiti ieSkodama vietos,
kur ginklg ir urnas padéti.

— Kartais as liesdavau moteris.
Kartais myledavau moteris,
miegant jy vyrams salia

ir negirdint.

Mokeédavau var{ nuauksinti,
medj nuZievinti,

zZver| nudirti,

o sird| nusirdint.

Prisimenu tavo rankas,

ta liddna keliaujant;j cirka,
ir dengta medinj vezima,
kurj dar sapnuoju.

AS laukiau taves

visose karalystése,
tavo ir savo laikais.

- AS tave suieskojau.

ISjungtas

Tai greitkelio juostose, miego punktyruose, slégy
mus vejasi ménuo seklys — paskutiné zvalgyba — -
tiek sykiy slapstytasi, ir — tik sustojes pabegi — -
— — stovédami kertame nykstanciag pasaky ribg —

nakty kontrabanda ir venose vezamas laikas —
detektoriai nieko neranda, nors visa nuskaito —

— prasau, nekvépuok — tik is bucinio vaikiskai paiko
priimki deguonj ir Zodj — vos trys megabaitai — —

— jie keité slaptazodzius — as negaliu prisijungti —



suklupus prie sienos dar gailiai kartoju pin koda,
pamirsusi savo mazyte isorine jungtj —
tai sapnas jau semia tau pirstines — — Error — atrodo — —

connected to breathing, connected to silence, — biciuli, —
tai nuovargio virusas ardo gynybos sistema —

abu suklastoti legendy archyvuose gulim -

kartu nebespésiu, tad pakeiciu datg ir temg —

— tik laiko keitimas — — tik noras — Restart — ir pareiti —
j garsa, lytéjima, kvapa ir Sypsenos plotj —

— — pavijes mane vis dar virsysi leisting greitj —

— — pralenksi dalele, kurig tau siunciau nezinoti.

Daiktas uzantyje (atminimui)

Tarp masy — traukiniai; sulaike kvapa,
ir pozeminés peréjos j dangy,
kur iSéjimai aidi tarsi dainos.

Tai stovim dviese, meile iSsitepe,
kol Svinta taip toli ir Sitaip vangiai,
ir stovim taip toli, kad nesueina

nei Zodziai, nei laiku sustinge pirstai,
kuriuos dar vakar Sypsena priveére,
kurie i$ nuostabos judét negali.

Ir balsas — kaip ranka — staiga sudirzta:
tai susuktu zemélapiu suséré
kazkas benamei bégiy uosto kalei.

O bégiai — upés, riedancios tarp miesty.
Cia pernelyg ilgai apsikabine
kazkas pajunta antrajj plakima,

paskui atslyja taip, lyg vis dar grésty
zinoti tai, kad kartais nebezino —
kaip traukiniai, i$ ilgesio uzgime.

O bégiai suteka j Sitg delta.
Dar niekas niekada neatsibudo
anksciau uz masy liddesj po tiltu.



Tu véjo jsidék, ir jo suvelto
rudens, nusukusio akis lyg judas, —
jis toks kaip as: mokéty — nepamilty.

Dresiira

Nezitrék traukiniams j akis per ilgai — iSbaidysi,
ir neglostyki tilty turékly — jie jau prijaukinti,
teprisimena eiseng vieng ir delng kaip mintj —
tarsi cukraus kubelj — kai einantis pereina visa.

Nusisuk nuo aptingusiy parky aikstingy pavésiy,
ir nustebe jie patys atseks ir glaustysis | kojas,
ir galési klausytis, kaip kantriai nuo peréjy sluojas
pavélavusios plgos — ir jas as létai uzkalbésiu.

Pasiklyde vasariai giedos paskui tylincia fleita,
kol iSvesiu i$ miesto skandinti j greitkeliy ziotis —
kad Sviesy apsemti karavanai nustoty kartotis,
pamesti labirintai vieni nemokeéty pareiti.

Tau j uzantj verkia pavarges bebalsis karvelis.
Uzsimerk ir palieski pirstu apsitrynusj bryliy —
as nespésiu — j savaja kelig kaip smélj supyliau, —
pasislépki bent tu — tai Dresuotojas eina pro salj.

Supimas

Miegok, mano mielas, te niekas negirdi,
kaip sélina liepziedziy sielos turéklais —
nuo lapkricio Snara atgal j birzelj.

Tik skurstantis katinas zitri jSirdes
ir ilgis vasarvidzio kuosy pamékliy,
ir nori peliauti, bet pelés negali -

per Saltos, per didelés namo laiptinés,
per maza kampuos atsarginiy skyluciy.

Ne metas zaidimams. Miegok, mano drauge,

nes pasto tarnautojas — Sjryt patines —



neatnesé nieko. Net jeigu as baciau
mazytis atvirlaiskis, lik¢iau po kauge

be adreso likusiy jo atviruky.
Ilsékis, kol miesto balsai nulasnoja
nuo sapno ant sapno, nuo kiemsargio Sluotos

ant Suns pavadélio (todél, kad nutrtko),
nuo vaiko petardos, kai paspiria koja,
ant nemigos to, kas jau buvo iSduotas,

nuo laikrodziy cirpesio, varstomy dury,
virtuviy Sviesy ir kavamaliy kvapo,
nuo laipty, garsiy aukstakulniy, sireny,

greityjy ir gaisriniy, fetro kepuriy,
nuo valkaty eisenos, — visko, kas tapo
akidangciais rytui, kol miegi cia vienas, —

nuo visko lasnoja, kol pradeda Iyti,
ir miestg kaip gaudesj, pliaupiantj tvana
po garsa srové nuskalauja pro salj.

Ilsékis, as noriu tave apkamsyti.
Miegoki, nes niekas taves neisgano,
tik jarligés vartoma sapno valtelé.

Ilgétis - tai vaikscioti rankomis

Atleisk, nepasakiau — uzaugau cirke.
Mane paliko mokytis pas maga,
kaip i$ nakties iStraukti sauja triusiy.

Ten bilieto kazkas nenusipirkes
mane iSmoké, sutemas praseges:
(sdrisk jskilti — niekad nesudusi.

Mane augino desimt liliputy.
Padédavau jiems rengtis bei grimuotis
ir pasilenkusi klausiau lopSiniy —

praaugau juos ir savo laikg bati.
Kartojo man: keliauti — tai véluoti



{ tas vietas, kurios taves nezino.

Mane augino aklas akrobatas -
jpratino pamiréti Zemés trauka
ir eiti rankomis per slénio miestus —

batus prisemdavau dangaus. IS raty
mazéjimo tvarka sudéjes lauka,
mane paliko taikiniu, ir liestis

tada nebuvo galima prie nieko —
prie sieny, svetimy balsy ir baimés, —
kol moké iSstovéti, skriejant peiliams:

kas asmenis prisijaukina — lieka.
Ir jie jsiminé mane savaime.
Prasau, tik pasakyk, kad tau negaila.

Miegancio kardo periodas

Dar gimes nebuvo né vienas drakonas,
ir kelias né vienas nebuvo iSmintas

] miestus, kuriy dar nebuvo né plano
ant sukuisto smélio,

kur tasyk miegota, — kai tylai prie Sono
vaikais prisiglaude dar bandéme pinti

i$ jarzoliy lyng — nuo sapno lig denio, — -
paskui atsikélei.

Tik dvasiy juokai tau i$ paskos it upés — —
paplauta krantine ir tiltai pamirsta.

Ten savo kariaunas j Zeme jterpe
daiginome karui.

I plaukus tada pabudai susisupes,

j mano rankas — tarsi tukstanciai pirsty
tau Silka i$ sutemy buty suverpe.
Galéjau iStarus

grifus uzkeréti, kad giesmeés islyty
ir giriose tilty Ziedais orchidéjy,
kur pédsakuos debesis sekancios lapés



liepsnoty it peiliai.

Tik Zodziai jau buvo nuo laiko dantyti,
kaip aSmenys, savo kelius jau nuéje —
ir véjas atsainiai po péda uztapé
hieroglifais ,gaila”.
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